ﬁc’;;__ T SRETe]

5 Jennifer "

| McMahon |

j—

E Y ERER f . e B A

POLUAN

!

|, (ﬁﬁ
] !a (13 - X
lc{h Nt

2 = U ﬁq:ﬁ\;# R"‘h—r — e e s 358
i I‘ 'v,. ‘,‘,‘awjunnqmﬂm-n‘:_:*ﬂ e v s -—\‘,._. i '}’\.:\ "\:‘ £t

2 e




Pozvani



Copyright © 2019 by Jennifer McMahon

Vsechna prdva vyhrazena.

Zddna ¢ast této publikace nesmi byt rozsifovdna
bez pisemného souhlasu nakladatele.
Translation © Martina Lustigova, 2020
Cover © Kreativni bojovnici s.r.o., 2020

© DOBROVSKY s.r.0., 2020

ISBN 978-80-277-0512-2 (pdf)



Pozvani

JENNIFER McManON
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Uz je to dlouho, co jsem se pokusila presvédcit svého mladsiho bratra,
Ze za nékterych noct, kdyZ spal, jsem se ménila v monstrum.

Tohle je pro tebe, Tome.
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Hattie Breckenridgovd
19. kvétna 1924

Vsechno zacalo, kdyz byla Hattie jesté mala.

Svoji hadrovou panenku s porcelanovou hlavou pojme-
novala slecna Fentwigova. A sle¢na Fentwigova ji fikala
véci — véci, které se Hattie sama nemohla nikdy dozvédét.
Véci, které Hattie ve skutecnosti slySet nechtéla. Hluboko
uvnitt v sobé citila, ze po cely sviij zivot byla schopna tyto
véci vnimat.

Byl to jeji dar.

Jeji prokleti.

Jednoho dne slecna Fentwigova Hattie fekla, ze jeji otec
zemre. Uhodi do néj blesk a Hattie na tom nemuze nic
zménit. Hattie se snazila tatinka s maminkou varovat. Rek-
la jim pfesné to, co ji oznamila slecna Fentwigova. ,Ale to
je nesmysl, dité,“ odpovédéli a poslali ji spat bez vecere za
to, ze rika takové strasné véci.

O dva tydny pozdéji byl tatinek mrtvy. Uhodil do néj
blesk, kdyz odvadél koné do staje.

Od té doby zacali vSichni na Hattie pohlizet jako na
zvlastni holcicku. Vzali ji sle¢nu Fentwigovou, Hattie vSak
slychala hlasy dal. Promlouvaly k ni stromy. Skaly a feky.
A mluvili k ni i mali, leskli zeleni brouci. Rikali ji véci, kte-
ré se mély stat.

»Mas dar,” tvrdily hlasy.

Hattie to ale za dar nepovazovala. Zpocatku ne. Ne,
dokud se to nenaucila ovladat.



Nejprve to byl Sepot rakosu a ostric rostoucich na za-
padni strané mokradu — zvuky, které jini slySeli jen jako su-
ché suméni stébel ve vétru, pro ni vSak predstavovaly sbor
hlasd, jez na ni ted zoufale naléhal: ,, 7dou si pro tebe, utec!*

A nebyly to jen rostliny, kdo mluvil. Vrany vystrazné
kréakoraly chraplavé varovani. Zaby na okraji mokfiny ji
hlasité nabadaly: ,Rychle, rychle, rychle.“

V dalce stékali a vyli psi, smecka psi, ktera se k ni pfi-
blizovala.

A pak také kroky, osam¢ély bézec pribihajici po stezce.
Hattie byla pred domem, v rukou drzela sekeru a $tipala
trisky na ohen. Milovala §tipani tfisek — vnimat silu iider,
slySet prasknuti pfi narazu ostfi o $palek a pak rozstipnu-
ti dfeva primo v jadru. Nyni pozvedla sekeru k obrané
a cekala.

»Jane?“ vykrikla, kdyz uvidéla svou dceru vybéhnout
z lesa, vlasy rozcuchané a oci dosiroka vytresténé. Modré
kytickované saty méla roztrzené. Hattie ji Saty sama usila.
Vyrabéla jim vsechno obleceni na matciné starém $lapa-
cim Sicim stroji z latek objednanych podle katalogu firmy
Sears, Roebuck. Obcas chtéla Hattie sobé¢ a dcefi néco do-
prat a koupila Saty pfimo z katalogu, ale nikdy nebyly tak
pohodlné a trvanlivé jako ty, které usila sama.

Hattie spustila sekeru dold.

»Holcicko, kde jsi byla?“ zeptala se dcery.

Byl $kolni den, ale Hattie své dcefi zakazala jit do Sko-
ly. Védéla, ze Jane odesla do lesa sbirat dfivi na podpal.

Jane otevtela tsta, aby promluvila, aby néco rekla, ale
slova z ni nevysla.

Misto toho se rozplakala.

Hattie odlozila sekeru, pfistoupila k dcefi a objala jeji
chvéjici se télo.

Pak ucitila kouf z Janinych $ati i ze zacuchanych vlasd.

Dokonce i kout k ni promlouval, vypravél zlovéstny
pribéh.



»Co se stalo, Jane?*
Jane sahla do kapsy Satt a vytahla krabicku zapalek.
»Udélala jsem néco hrozného,“ fekla.

Hattie ji odstrcila, pevné vSak svirala jeji paze a patravé
se ji zahled¢la do tvare.

Cely zivot Hattie vykladala poselstvi a znameni, vés-
tila budoucnost. Nedatilo se ji to jen v pripadech, které
se tykaly jeji vlastni krve, jeji dcery. Mysl Jane byla pro
Hattie uzaviena. Vzdycky.

»Povéz mi to, prosila Hattie, aniz se to chtéla dozvé-
dét.

»Mami,* fekla plaéici Jane. ,,Omlouvam se.“

Hattie zavrela oci. Psi byli stale bliz. Psi a muzi, kte-
ii kficeli a s praskanim se prodirali lesem. Hattie vzdy
pripadalo zvlastni, jak muzi, ktefi travili cely sviij zivot
lovem a pohybem v lese, jim mohou postupovat tak ne-
motorn¢, bez slusnosti a §petky tcty k zivym tvortim, po
nichz $lapali.

»Co budeme délat?” Jane byla bleda a vypadala jako
décko, mnohem mladsi nez na svych dvanact let. Tohle
s ¢lovékem udéla strach: scvrkne ho, az je maly a slaby.
Béhem let se Hattie naucila ulozit své vlastni strachy do
krabice az na dno do své mysli, aby mohla stat zpiima
a s odvahou celit a odolavat jakémukoliv nepriteli, ktery
se objevi.

»1y? Ty se ptujdes schovat do sklepa na zeleninu, tam,
kde byval stary dtim.“

»Ale mami, tam jsou pavouci! A taky krysy

»Pavouci a krysy jsou to nejmensi, ceho bychom se ted
mély bat. Ti ti nic neudélaji.”

Na rozdil od téch muzil, co se sem ted pravé Zenou, pomys-
lela si Hattie. MugZil, kteri uz jsou blizko. Potdd bli. Kdyz se
zaposlouchala, slySela jejich hlasy, jejich krik.

wVezmi to skrz les ke starému domu. Vlez do sklepa
a zavii se na zavoru. Nikomu neotvirej.“

'“



»2Ale mami...“

»Jdihned. Utikej! Prijdu pro tebe. Odvedu je pry¢ a pak
se vratim. Vratim se pro tebe, Jane Breckenridgova, to pii-
saham. Neotvirej nikomu kromé mé. A Jane?“

»Ano, mami?“

»Neboj se.“

Jako kdyby to bylo tak jednoduché. Jako kdyby bylo
mozné jen tak zahnat strach. Jako kdyby slova méla tako-
vou moc.

Nez se Jane rozbé¢hla po cesté, psi uz se blizili od vy-
chodu, od silnice, ktera vedla do centra mésta. Stari lovec-
ti psi vycviceni na medvédy a myvaly. Ted to vsak byl jeji
pach, po kterém §li.

Neboj se, tekla si Hattie. Soustredila se na potlaceni stra-
chu ve své mysli. Zvedla sekyru a vztycila se.

»Carodé&jnice!“ kfi¢eli muzi, kteii béZeli za psy. ,Chytte
tu ¢arodéjnici!“

Vrazedkyné!* vykrikl nékdo.

,Dablova nevésta,“ volali dalsi.

Se sekerou pevné sevienou v dlanich vyrazila Hattie
pres mokrad, znala nejbezpecnéjsi cestu. Byla tam mista,
do kterych mohl ¢lovék zapadnout, hluboko. Mista, na
nichz vyvéraly prameny a pfinasely ledové studenou vodu
z hlubin podzemi. Lé¢ivou vodu. Vodu, ktera védéla, vodu,
ktera mohla véci zménit, pokud jste ji nechali.

Pod nohama citila houbovitou raselinu, ale pohybovala
se rychle, jisté, naslapovala jako mlad4 lanka.

»Tamhle je!“ vykfikl muz vpfedu pred ni. A to nebylo
dobré. Necekala, ze prijdou z tohoto sméru. Vlastné se
hnali ze vSech stran. A bylo jich mnohem vic, nez oc¢eka-
vala. Strnula, pfi pohledu na kruh stahujici se kolem ni ji
zachvatila panika. Hledala skviru kudy uniknout.

Byla obkli¢ena muzi z pily, muzi, kteri stavali kolem
krbovych kamen v obchodé se smisenym zbozim, muzi,
kteri pracovali na zeleznici, muzi, kteri farmarili. A byly



mezi nimi i zeny. M¢la to predpokladat, méla pochopit, ze
se to chysta, jenze nepochopila.

Kdyz ptijde o zivot dité, je to matka, kdo trpi nejvétsim
zalem a nejvétsi zlobou. Zeny, které Hattie znala, mohly byt
nebezpecnéjsi nez muzi.

Byli to lidé, které znala cely zivot. Mnozi z nich za ni
prichazeli v dobach, kdy potfebovali jeji pomoc, zadali ji
o radu nebo aby nahlédla do budoucnosti. Platili ji za vy-
klad karet nebo za to, ze jim pfinesla zpravu od milované
osoby, ktera se jiz odebrala na vécnost. Védéla o zivotech
lidi z mésta. Znala jejich nejhlubsi tajemstvi i obavy. Znala
otazky, na které se bali zeptat kohokoliv jiného.

Jeji pohled utkvél na Candace Bishkoffové, ktera kracela
k mokfadu s puskou svého manzela namifenou na Hattie.

»Zustan, kde jsi, Hattie!“ nafidila Candace. , Poloz tu
sekeru!“ V $iroce otevienych ocich méla divoky pohled,
zily na krku nab¢hlé.

Hattie upustila sekeru, nechala ji vyklouznout z prstti
a jemné dopadnout do raseliny.

Jako déti si Candace a Hattie spolu hraly. Byly sousedky
a kamaradky. Vyrabély si panenky z vétvicek, z kiry stro-
mu a lucnich kvétin: télicka z klacikt a kvéty kopretin jako
hlavicky. Hravaly si prave tady v mokradu, lezly na stromy
na jeho okraji, poradaly oslavy se skokany a mloky, zpivaly
pisné o své nadherné budoucnosti.

A Jane si né¢jakou dobu hravala s dcerou Candace, Lucy.
Pak to skoncilo a tak to také mélo byt. Nékdy je to tak nej-
lepsi.

Ve jménu bozim, radéji fekni pravdu, Hattie Brecken-
ridgova,“ zavolala na ni Candace. ,,Kde je Jane?“

Hattie sledovala hlaven pusky az k oku Candace a po-
divala se pfimo na ni. ,,Je pry¢,“ fekla Hattie. ,Véera vecer
jsem ji poslala pry¢. Ted uz je na hony daleko od mésta.“

Ostatni postupovali smérem k ni a vytvareli pevny kruh
kolem okraje mokradu. Krok za krokem se blizili, nohy se



borily a ¢vachtaly vodou, ktera nicila jejich boty z dob-
rého materialu.

»,Kdyby byla tady, zabila bych ji,“ fekla Candace.

Ta slova se zaryla Hattie do srdce a vyrazila z ni dech.

»Zabila bych ji rovnou pred tvyma odima,“ zufivé vrce-
la Candace. ,Vzala bych ti tvoji dceru tak, jak ty jsi mé
pripravila o tu moji.“

»Nic takového jsem neudélala,” fekla Hattie.

»Lucy byla ve $kole!“ kvilela Candace, jeji télo se pro-
hybalo pod tihou slov, ktera vytkla. ,,Pravé vytahli ven jeji
télo, ani ne pred hodinou!“ Hlas se ji zlomil. ,Ona a Ben
a Lawrence. VSichni mrtvi!“ Zacala vzlykat.

Jedna ¢ast Hattie, ta malé holcicka, ktera se ohlédla
zpét a uvidéla svou nékdejsi nejlepsi pritelkyni, jak tolik
trpi, zatouzila k ni pristoupit, obejmout ji a zpivat pro ni
pisen tisici bolest, vplést ji kvétiny do vlasti, vykoupat ji
v 1é¢ivych vodach mokradu.

»Candace, je mi opravdu lito, ze doslo k takovému ne-
$tésti, i tvého utrpenti, ale ja za to nemdzu. Reklajsem
ti, fekla jsem i vSem ve mésté, ze vidim tuhle tragédii. Ze
$kolni budova bude hotet. Ze lidé ptijdou o Zivot. Ale
nikdo mé neposlouchal. Vidim jen naznaky toho, co se
stane. Nemohu to ovladat. Nemohu tomu zabranit.“

Nikdy si na to nezvykla. Na $ok z toho, ze to, co vidéla
ve své vizi, se pravé odehrava. Odviji se tragédie, kterou
ona nemuze zadnym zputsobem zastavit.

»Chci, abys byla zticha,“ fekla Candace a sevrela zbran
tak pevné, az ji zbélely ruce. ,,Bud zticha a dej ruce vzhi-
ru.”

Zbran mifila na Hattie. Udé¢lala, co ji bylo feceno.

Muzi k ni pristoupili a svazali ji zapésti provazem.

»Privedte ji ke stromu,“ fekla Candace.

Co mam ted udélat? ptala se Hattie svych hlasd, stromt
i samotného mokradu. jak mi ted pomiiZete se odsud dostat?



A poprvé v jejim zivoté, pokud si vzpominala, jedin-
krat za celych dvaatricet let jejiho zivota tady na zemi,
hlasy mlcely.

A Hattie méla strach. Pronikavy, skutec¢ny strach.

V té chvili véd¢la, ze je konec. Jeji ¢as nadesel. Ale Jane,
Jane bude v poradku. Nenajdou ji. Tim si byla jista.

Hattie §la ochotné ke stromu, k tomu nejvétsimu v le-
sich kolem mokradu. Kdyz byly malé, ona a Candace, rika-
ly mu ,,prababi¢ka® a zasly nad jeho silnymi vétvemi, které
trcely jako paze v nejriznéjSich smérech, nékteré rovné,
jiné zahnuté.

Strom zivota.

Strom smrti.

Strom mého konce, pomyslela si, kdyz uvidéla oprat-
ku. Pfimo pod opratkou stala stolicka. Prosta kuchynska
stolicka na tfech nohach. Uvazovala, komu patfi. Zda si ji
pozdéji vezme domi a postavi ji zpét ke stolu. Zda na ni
bude dnes vecer nékdo sedét a jist vecefi.

Muvzi ji pristrcili ke stoli¢ce. Jeden z nich ji pretahl
smycku pres hlavu, hrubé lano ji viselo na krku jako téz-
ky nahrdelnik. Provaz prehodili pres vétev ve vysce asi péti
metru. Dole stali tfi muzi a drzeli druhy konec. Poznala
v nich otce mrtvych déti: manzela Candace, Hucka Bish-
koffa, Waltera Klina a Jamese Fultona.

»Me¢li byste ji zakryt hlavu,” navrhl Peter Boysko z pily.
»Dat ji pasku pres 0¢i.“

Peter ji navstévoval kvuli bylinam a lé¢ivym zakli-
nadltim, kdyz jeho Zena a déti pred par lety onemocnély
tézkou chripkou. Uzdravily se a Peter k Hattie prisel se
dvéma kurecimi kolaci od jeho Zeny, aby ji podékoval.

»Ne,“ fekla Candace. ,,Chci vidét jeji tvaf, az zemfe.
Chci se na ni divat, abych védéla, ze spravedlnost pro Lucy,
Bena a Lawrence byla vykonana. Spravedlnost pro kazdé-
ho, komu kdy ublizila.*



»Neublizila jsem nikomu,“ fekla jim Hattie. ,,A kdybys-
te mé v8ichni byli poslouchali, ty déti mohly jesté zit.“

Kdyby nebylo moji dcery, mohly by jesté Zit, pomyslela si.

Kdyby tak jen byla mohla ve své vizi zahlédnout tuto
cast. Kdyby byla védéla, co se chysta, mozna by se ji to
podarilo zastavit. Ale jednu véc se naucila — ze budouc-
nost nelze zménit. MizZete zachytit jeji zablesk, zménit ji
vSak neni ve vasi moci.

»Zaviete ji hubu!“ vystékla Barbara Klineova. Byla mat-
kou Lawrence. Minuly rok byl Lawrence dost nemocny,
m¢l plané nestovice a jeho matka ho privedla k Hattie,
ktera je poslala domi s hojivou masti a bylinnym ¢ajem.
Lawrence se uzdravil a neztistala mu ani jedna jizva. ,la
¢arodéjnice 1ze,” sycela ted Barbara.

»Poslete ji zpatky do pekel, kam patfi!“ fval néjaky muz
v davu.

»Postavte ji nahoru,“ volal dalsi hlas. Skupina muzt ji
popadla a pak najednou stala nohama na stolicce. Nem¢la
na vybér, musela stat rovné. Ti tfi muzi zatahli za konec
provazu a udrzovali ho napjaty.

Stolicka pod ni se zakyvala. Ruce méla svazané za zady,
provaz utazeny kolem krku. Zadivala se pfes mokfad na
svlj domek a vidéla, Ze je v plamenech. Postavila si ho
vlastnimi silami poté, co zistala uplné sama, kdyz jejich
rodinny didm shorel. Poté, co zabili jeji matku. Jane se
v tom domku narodila a dvanactkrat horely svicky na jejim
narozeninovém dortu.

Myslela na Jane, tise se krcici ve sklipku tam, kde kdysi
stal jejich stary rodinny dim, jako zapomenuta sklenice
nalozenych fazoli. Bude tam v bezpeci. O sklipku nikdo
nevi. Nikdo nevi, Ze tam v troskach a popelu jejich starého
domu néco zbylo.

Co lidé nechéapou, to nici.

»Pockejte, zavolal nékdo. Byl to Robert Crayson z ob-
chodu se smisenym zbozim. Pfistoupil bliz a podival se



vzhlru na ni. Na zlomek vtefiny ji napadlo, ze by mohl
zastavit tohle silenstvi, privést lidi k rozumu.

»Nez bude vykonana spravedlnost, chces jesté néco rict?
Chce$ pozadat o odpusténi tyto lidi? Boha?“

Hattie nerekla nic, jen upfen¢ hledéla na mokrad, jeji
milované misto. Nad nim se vznasely vazky a jejich kiidla
a t¢la se mihotala ve slunec¢nim svitu.

»Mozna bys nam chtéla fict, kde jsou ty penize?* pokra-
coval Crayson. ,,Jako finan¢ni odskodnéni za tvé zlociny?
Mohli bychom je dat rodinam déti, které jsi zabila. Sice
jim je to nevrati, ale mohlo by to trochu pomoci.“

»Ja jsem nikoho nezabila,” opakovala.

»Kde jsi je schovala, ty carodéjnice? zajecel nékdo. ,,Co
se stalo se véemi penézi tvého otce?”

»Nejbohatsi rodina ve mésté,“ odplivl si dalsi muz.
»A kouknéte se, kam je to dovedlo.“

»Prosim,“ zadal nyni Gpénlivé Crayson. ,,Nech rodinné
jméni poslouzit dobré véci. Nedopust, aby se ztratilo spolu
s tebou. At je tvij posledni ¢in ku prospéchu potiebnym.
Rekni nam, kam jsi schovala ty penize.*

Usmala se na néj, na vSechny shromazdéné dole pod ni,
na tvare ted zjasnéné nadéji. Byl to tsmeév clovéka, ktery
ma tajemstvi a vi, ze ho nikdy nikomu nepovi.

Muzi za ni zatahli za provaz a smycka se ji stahla kolem
krku. Vétev, kolem které byl provaz obtocen, zaskfipala.
Veverka nahorte zaprskala. Kolem proletél brhlik.

»Muzete mé zabit, ale nezbavite se mé,“ fekla jim.
~Vzdycky tady budu. Copak to nechapete — ja a tohle mis-
to jsme jedno.“

Hattie se nadechla a ¢ekala.

Na tenhle strom lezla jako mala holka. Lezla na néj
s Candace. Hazely dolti své kvétinové panenky a divaly se,
jak se mékce snaseji k zemi. Rikaly tomu hra na andéli¢ky.

Zivot je kruh, pomyslela si Hattie a zaklonila hlavu,
aby se podivala vzhiru do vétvi, kde témét rozpoznavala



malou holcicku, kterou kdysi byvala, jak leze vys a vys, az
uz je z dohledu.

Nékdo odstrdil stoli¢ku, na které stala.

Jeji télo se vzepjalo, nohy kopaly ve vzduchu v zoufalé
snaze najit néco, o co by se mohly opfit, aby se tak uvol-
nil tlak na hrdlo.

Nemohla mluvit, nemohla kficet, nemohla dychat.

Mohla se jen kyvat a kroutit a na pouhou vtefinu pred
tim, nez ztratila védomi, si byla jista, ze zahlédla jednu ze
svych starych kvétinovych panenek, jak se snasi dolti a jeji
kopretinova tvar zari jako letni slunce.



Fiblady



KAPITOLA 1

Helen

18. kvétna 2015

Michacka se otacela. Cerstvy beton vytékal ze skluzného
zlabu nakladniho auta do formy vytvorené ze dfeva a pev-
né pénové izolace, ktera spocivala na vysokém $térkovém
podkladu. Do ¢istého ranniho vzduchu s vini borovic chr-
lil nakladak vyfukové plyny.

Mdme tady byt, fikala si Helen a snazila se nevdechovat
zplodiny z nakladniho auta. Bylo osm hodin rano. Nor-
malné by uz byla na cesté do prace nebo by se zrovna
stavovala pro latté a predstirala by, ze nema par minut
zpozdéni. Misto toho ale stala tady, obklopena stromy
a ptactvem ze severu, jejichz pisn¢ nepoznavala, a sledo-
vala délniky, jak buduji zaklady jejiho domu.

Stavba zakladt byla jedina prace, kterou si s Natem
objednali, a kdyz Helen sledovala muze ve zlutych pracov-
nich holinkach, byla rada, ze tento tkol prenechali profe-
sionaldm. Muzi uhlazovali beton pomoci betonarské vy-
ztuze a draténého sita a Helen zatim pozorovala scenérii
kolem — mytinu, na které se nachazeli, husté lesy kolem,
kopec na zapadé a malou stezku vedouci dolt k mokra-
du na jizni strané. Nate tvrdil, ze by mohli tu praci udélat
sami, ze polozit deskové zaklady je snadné, ale Helen tr-
vala na tom, zZe profesionalné postavené zaklady z litého
betonu budou pro né¢ nejlepsim startem.

»Kdyz se spleteme i tfeba jen o pil centimetru, bude
to celé v haji,“ fekla Helen. ,Véf mi. Na tomhle bude stat
cely na$§ dim. Musi se to udélat spravné.“
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Nate vahavé souhlasil. Byl to muz védy, matematicky
zalozeny. Kdyz jste na néj razné vyrukovali s Cisly a fakty
a podlozili jste své argumenty pisemnym védeckym vysvét-
lenim, podvolil se. A krom¢ toho, v pribéhu fady mésict
predchazejicich tomuto ranu a vlastné jesté vcera vecer
v motelu, procital Nate bezpocet stavebnich ptirucek: Stav-
ba domu pro kaZdého, Vlastni navrh a stavba domu, Stavebni
pritvodce k domu vaSich snii. Zicastnil se vikendového semi-
nare ,Jak si postavit vlastni dam® a nékolik vikendu stra-
vil jako dobrovolnik u organizace Habitat for Humanity.
V ty vecery zpravidla prichizel domi a vzrusené vypraveél
o novych obzorech, které mu prace na stavbé odkryla. Bez
ustani mluvil o sténach, jez pomahal konstruovat, o elek-
trickém vedeni, které natahovali. ,Tohle je ta nejzajima-
véjsi préce, co jsem kdy délal,” fikal ji.

Avsak Helen vyrostla s otcem, ktery byl stavar. Jedna
z jejich nejranéjsich vzpominek byla z 1éta, nez $la do prv-
ni tfidy. Otec ji tehdy pfivedl na stavbu, aby narovnava-
la ohnuté hrebiky, a s prsty obtocenymi kolem jeji ruky
ji ucil, jak spravné drzet kladivo. Stravila vikendy a letni
prazdniny busenim do hrebikt, zavésovanim sadrokarto-
novych desek, stavbou ramt dvefi a oken. Pomahala otci
napravit Skody zptisobené zfusovanou praci: stény, kte-
ré nebyly radné vyplnéné sadrokartonem, $§patné vsazena
okna, kterymi dovnitf zatékalo, bortici se stfechy kvili ne-
dostate¢né silnym kroviim. Védéla, jak tézka prace je ceka.
Celé mésice, kdykoliv Nate mluvil o stavbé jejich vysné-
ného domu, mél dokonale $tastny a prihlouple spokojeny
vyraz.

Helen zboznovala jeho nadseni, jak basnil o tvaru stie-
chy a o oknech vedoucich na jih. Soucasné se ji ale sviral
zaludek a musela se kousat do vnitrni strany tvari tak dlou-
ho, az ucitila v tastech krev.

A ted tu byli, beton tekl. Vzala Natea za ruku a nervoz-
né ji stiskla.



Mdme tady byt, opakovala si znovu. 7d jsem viechno uved-
la do pohybu. Tohle je miyj sen. Byla to takova blbost, kterou
ji naucil jeji terapeut v Connecticutu. Jak mtze pomoci
téchto afirmaci utvaret svou vlastni realitu, kdykoliv ma
pocit, Ze nestoji nohama pevné na zemi.

Nate ji také stiskl ruku — jeden, dva, tfi rychlé stisky
jako kéd, tajny kéd, ktery sdéloval: Fsme tady, zolddli jsme
to! Citila nadseni proudici jeho télem.

Dva pracovnici ve zlutych holinkach pomalu tahli prk-
no po hrubém povrchu zakladové desky a vyrovnavali ji.

* k%

Mozna, ze byla clovékem, ktery uvedl véci do pohybu, ve
skutecnosti tu vSak byli pravé diky Nateovi. Témeér pred
rokem a pil Helenin otec nahle zemrel na infarkt a Helen,
ktera bézné¢ byvala sebejista ohledné vsech oblasti svého
zZivota, citila, ze se hrouti. Nahle jako by se nemohla po-
hnout z mista. Byla nestastna a zacala mit dojem, ze v Zi-
voté musi byt néco vic, nez jen se kazdé rano probudit a jit
do prace, i kdyz to byla prace, kterou milovala. U¢ila na
stfedni Skole predmét Déjiny Ameriky a studenti byli plni
zivota a radosti. Prace pro ni byla smysluplna, méla pocit,
ze miize predavat své znalosti a byt opravdu uzitecna. Ale
ani to nestacilo. Smrt jejiho otce ji otevfela oci. Byla varo-
vanim, zZe i ona jednoho dne zemre, tfeba driv, nez ceka,
a bez predchozi vystrahy. A je klidné¢ mozné, ze momen-
talné nezije zivot, ke kterému byla predurcena. Tahle my-
Slenka ji napliiovala hrtizou, tézkym skli¢ujicim pocitem,
ktery jednoho dne zasahl do jejich vecera.

»Co vlastné chce$?“ zeptal se ji toho vecera Nate. Vnimal
Heleninu novou tzkost jako hadanku, kterou je potfeba
rozlustit, jako problém, ktery je nutné vyfesit.

Byli pravé v obyvacim pokoji svého bytu v Connecticu-
tu. Nate otevrel 1ahev vina. Sed¢li v objeti na pohovce pred



plynovym krbem, ktery Helen nikdy neméla moc rada, pfi-
padal ji jako uboha nahrazka skutecnosti — praskajicitho
ohné a viiné dreva. Nate ji koupil vonné tycinky se smr-
kovou a borovicovou viini, které se daly zapalit, zatimco
v krbu plapolaly stale stejné plynové plameny. Bylo to milé
gesto, ale sviij tcel to nesplnilo.

»Co by ti udélalo radost?“ zeptal se, kdyz ji doléval vino
do sklenice.

Podivala se na néj, na svého pohledného, snazivého
manzela hledajiciho feSeni problému. Absurdnost jeho
otazky ji zasahla jako rana do zaludku.

»Radost?“ opakovala prihlouple. Zdalo se, Ze k Nateo-
vi radost vzdycky pfichazela s iplnou samoziejmosti. Na-
chazel opravdové potéseni ve vikendovych vyletech se
skupinou pozorovateld ptaka (ktera sestavala hlavné ze
star§ich obc¢antl), chodili do prirodnich rezervaci a stat-
nich parkt, kde pozorovali a fotografovali drozdy, zlu-
vy a stehliky. Rad sledoval své oblibené védecké blogy
a podcasty. Uklidnovalo ho a tésilo poznavani prirodni-
ho svéta kolem n¢j, tridéni véci podle risi, kmenti, radd,
tfid a druht.

Béhem postgradualniho studia se Nate objevoval jako
host na blogu svého nejlepsiho kamarada Petea. Pete psal
o ekologickych problémech a presvédcil Natea, aby na-
tocili sérii kratkych videofilmti s nazvem Leptejte se védce.
Ctenafi zasilali své dotazy typu ,,Co délat s mutaci zab?“
nebo ,,Co se déje s populaci véel?“ a Nate se vzdy objevil
v laboratornim plasti, aby ptisobil vérohodné, a vysvétlil
mutaci, biodiverzitu a evoluci vécné, naprosto rozkosné,
nicméné ponékud prilis védecky.

Nateovi a jeho racionalni mysli daval svét smysl. Exis-
toval v ném vnitrni rad, ktery Natea uklidnoval a o néjz se
s radosti pod¢lil s ostatnimi. Nikdy necitil potfebu klast si
vyznamné otazky jako ,,Nechybi v mém Zivoté néco?* nebo
»Co je vy$§im smyslem naseho zZivota?“



Zamrkal na ni, pokyval hlavou a nepfestaval ji sledovat.
Cekal na odpovéd. Bylo jasné, ze nehodl4 prestat, dokud
mu Helen neodpovi.

Premyslela o tom, jak travi své dny, o kazdodennich
jizdach autem krajinou predmésti, kde podél silnice staly
obchody, drogerie, restaurace, automycky a Cistirny odéva.
Tolik svétla, tolik hluku. Tolik lidi na ulicich honicich se
za svymi drobnymi tkoly, vyfizujicich razné pochtizky -
koupit zaclony a jedlou sodu, vyzvednout pracovni oblek
z Cistirny, pak bézet do prace. Vsechno ji to pripadalo tak
bezvyznamné.

Co mi déld radost? premyslela.

V posledni dobé byla nejstastnéjsi, kdyz prilezitost-
né o vikendech pracovala jako dobrovolnice v muzeu
v Greensboro. Bylo to malické muzeum zivych d¢jin, kde
pro navstévniky znovuvytvorili podobu zivota v polovi-
né 19. stoleti. Helen tam v tézkych Satech dlouhych az
ke kotnikd@im a v ¢epci vyrabéla svicky a stloukala maslo,
zatimco se navstévnici divali. S potésenim odpovidala na
jejich otazky o tom, jaky byl tehdy zivot a jak muzi a zeny
travili své dny. Byla historicka a rané obdobi americkych
déjin bylo jeji specializaci. A pravé tak jako Nate, kdyz hral
,wvédce“, iona rada sdilela své védomosti. Co v§ak milovala
nejvic, byly tiché chvile v muzeu mezi skupinami navstév-
nikd, kdy si predstavovala, Ze ona sama se vratila zpatky
v ¢ase do doby, kdy zivot bézel v poklidu a mél smysl. Byly
tu kravy, které bylo tfeba podojit, zahrady, o které bylo
tfeba pecovat, maslo, jez se muselo stlouct, a ohen, ktery
se musel rozd¢lat, aby se mohla zacit varit vecere.

Zatimco ji Nate nepiestaval sledovat a ¢ekal, zhluboka
si lokla vina, zavrela oci a propadla se ve své mysli zpét
do svého nejstarsiho snu, ktery se zrodil v détstvi pfi cteni
knih Domecek v prérii. Sen pozdéji umocnény studiem na
vysoké skole a postgradualnim studiem zivota v kolonialni
Nové Anglii a zivota americkych pionyra.



Nemohla dost dobie Nateovi fict, Ze by byla Stastna,
kdyby se mohla vratit v ¢ase, proto rekla véc, ktera ji na-
padla bezprostredné poté.

»Duim na venkové,“ odpovédéla nakonec.

Nate se k ni pfekvapené obratil. ,,Na venkové? Oprav-
du?“

»Ano,“ rekla. ,Dim s velkym pozemkem. S mistem pro
velkou zahradu. Pro kurata a mozna i pro kozy. A spiz.
Chtéla bych tam mit spiz. Chci se naucit nakladat zeleni-
nu ze zahradky. Zit prostii zivot, daleko od rugnych ulic
a hluku.“ Jak to fekla, citila, Ze je to pravda. Tohle byl jeji
sen, to si vzdycky tajné prala. Pohlédla na zalostny ohen
v plynovém krbu a dodala: ,,A chci skute¢ny krb, kde se
da topit opravdovym drevem.“

Nate se usmal. Postavil svoji sklenici a vzal ji za ruku.
»To zni jako celkem snadno splnitelné prani,” rekl a poli-
bil ji na prsty.

V té chvili o jeho poznamce moc nepiemyslela.

Jak by viibec méli zacit s takovou zménou? Jejich zZivo-
ty mély pevny rad: hezky novy byt, na ktery cekali, novy
Prius, mésicni ucty, po jejichz zaplaceni jim kazdy mésic
zustavalo trochu penéz. Oba méli zavidénihodna ucitelska
mista na Palmerové akademii, soukromé internatni stredni
$kole pro bohaté déti z celé Nové Anglie. Nate ucil védecké
discipliny a Helen historii. Cas straveny ve §kole, dojizdé-
nim do prace, znamkovanim eseji a testi a pfipravou na
hodiny snadno vydal pro kazdého z nich na Sedesat hodin
prace tydné. Nic z toho se neslucovalo s tichym zivotem
na venkove.

Ale Nate uz délal plan. ,,Mozna si myslis, Ze tu musime
tréet navzdy, ale to neni pravda, ani zdaleka,“ fekl o par
dni pozdéji. Ukazal na hromadku obalek, které zacaly pfi-
chazet par tydnt po tom, co jeji otec zemrel.

Helen pochopila. Prikyvla. Byla jedinacek a jeji otec,
obycejny clovek, ktery zil na jednom ranci celych padesat



let, jezdil v otluceném fordu pick-up a kupoval si oblece-
ni ve Walmartu, ji pripravil pfekvapeni. Kdyz v prvnich
dnech po pohrbu pravnik nadnesl toto téma, byla jesté
prilis otupéla, aby to mohla opravdu vstiebat. Kdyz se
vSak nakonec priméla, aby zacala prochazet otcovy sloz-
ky, byla Ssokovana. Helen neméla ani tuseni, Ze otec po
celé roky hromadil penize, ukladal je a rozumné investo-
val, ze m¢l dvé zivotni pojistky s velkorysymi pojistnymi
¢astkami, ze jeho skromny ranc¢ na predmésti, ktery byl uz
dvacet let splacen, mél ted diky svému umisténi slusnou
cenu. To v§e dohromady bylo malé jméni, necekané bo-
hatstvi, a ackoliv byla tim vsim spiSe ohromena, Nate mél
samozrejmé pravdu. Takova castka by jim mohla velmi
pomoct pfi reseni cehokoliv.

Zbytek se odehral jako v mlze. Jednoho dne ji Nate
prinesl knihu o domacim zavarovani. Ten vikend v sobotu
ji vzbudil brzy rano, polibkem a tsmévem. Podal ji salek

« v

kavy. ,Jedeme sbirat jablka, fekl. Helen vzdycky milovala
prochéazky venku v sadu, kdy mohla dychat svézi podzim-
ni vzduch. Prisla domt s pocitem, ze omladla. Podle recep-
tu ve své nové knize pak vyrobila Sest sklenic jablecného
protlaku a $est sklenic jablecného dZemu. Pak se Nate vrhl
do hledéani ,domu na venkové®* po hlavé. Nékolik dalsich
tydna travil celé hodiny na internetu na webovych stran-
kach realitnich kancelari Nové Anglie.

Navstivili nemovitosti v Connecticutu a Massachu-
setts, ale nakonec zazili své patrani jen na Vermont a New
Hampshire. Zadny z domt, na které se byli podivat, jim tak
uplné nevyhovoval. Helen milovala staré budovy v kolo-
nialnim stylu a farmy, ale domy, které byly staré sto a vice
let, vyzadovaly hodné prace. Bylo vidét drolici se pode-
zdivky, suterény s udusanou hlinénou podlahou, zasta-
ralé elektrické rozvody, prosakujici trubky, trouchnivéjici
tramy, provésené stiechy. Helen se zamilovala do napa-
du najit stary dim prodchnuty historii a privést ho zpét



k zivotu. Zalibil se ji dtim, ktery navstivili jako jeden z prv-
nich — stara budova se §picatou stfechou v malé vesnicce
u Keene v New Hampshire. Skoro v kazdé mistnosti byly
odkryté ru¢né tesané tramy a podlaha ze sirokych borovi-
covych fosen. Helen stala u hlubokého mastkového drezu
v kuchyni, a kdyz vyhlédla ven na predni zahradku, oka-
mzité se tu citila jako doma. Ale Nate, nyni vyzbrojeny
zkuSenostmi z mnoha tydni hledani, upozornil na dre-
vomorku, prastaré elektrorozvody, které vylozené cekaly
na to, az se od nich cely déim vzniti, a starou poskozenou
bridlicovou strechu.

»Mohli bychom jej opravit,“ fekla s nadéji.

Zavrtél hlavou. Uplné vidéla, jak v hlavé provadi viech-
ny mozné vypocty. ,Myslim, ze na to by nebylo dost pe-
n¢z. Tenhle diim je ve Spatném stavu, musi se rozebrat
a od zakladt znovu postavit.“ Bezmocné se rozhlédl ko-
lem. ,,Méli bychom si radsi postavit néco vlastniho,* za-
brucel nakonec.

Nate sice prisel s tim novym napadem, nicméné jesté
ne¢kolik pristich vikendt stravili prohlizenim dalsiho tuctu
polorozpadlych staveb (par z nich se Helen libilo, ale on
prohlasil, Ze nema cenu je opravovat). Pak teprve novy
napad zapustil kofeny.

Po dlouhém dni, kdy projizdéli cely Vermont po ve-
dlejsich silnicich, sedéli v motelovém pokoji a vecereli
pizzu. ,Mozn4 bychom to méli zvazit,“ rekl Nate. ,, Posta-
vit si novy diim, od zakladt. Tak budeme mit presné to,
co chceme.”

»Ale mné prosté novy dim pripada takovy chladny, ste-
rilni,“ namitla Helen.

Myslela na svou knizni sérii Domecek na prérii. Myslela
na svého otce, na bezpocet starych domt, na nichz pra-
coval, na zpusob, jak si dim pozorné prohlizel, a na jeho
poznamky o tom, ze dim ma dobrou kostru a charakter.
Mluvil o starych domech, jako by to byli lidé.



»To nemusi byt pravda,“ fekl Nate. ,,Dim bude takovy,
jaky si ho postavime.“

»Ale nebude tam citit historie,“ fekla Helen.

»Miuzeme ho postavit ve starém kolonialnim stylu, po-
kud to tak chces,” fekl Nate. ,,Zamysli se nad tim. Mize-
me vyuzit to nejlepsi z obojiho! Miizeme postavit klasicky
dtim, takovy, jaky se nam bude libit. A soucasné mtize byt
energeticky usporny, ekologicky, s vyuzitim pasivni solar-
ni energie, cokoliv budeme chtit.“

Helen se usméla. ,,Zase jsi hledal perly na internetu?“

Zasmal se. Bylo jasné, ze ano. Nateova otazka vSak stale
visela ve vzduchu. Dival se na Helen a ¢ekal, az mu odpovi.

»Ja nevim, pfiznala se. ,,Bude to stit mnohem vic pe-
néz.“

»Ne nezbytné,“ opadil. ,Ne, kdyz si spocitas skuteéné
naklady na rekonstrukci starého domu, jako byly ty, které
jsme vidéli. Vlastné bychom mohli nakonec jesté usetfit,
hlavné z dlouhodobého hlediska, kdyz ho postavime jako
supertsporny.“

Cim vic Nate mluvil, tim vic rostlo jeho nadseni. Po-
kracoval ve svych tvahach, myslenky se nabalovaly jed-
na na druhou. Prace si udélaji sami, teoreticky uz prece
probirali rekonstrukce u spousty domi, které vidéli. Pro¢
nejit jesté o kousek dal? ,,M1j boze, pro¢ nas to nenapad-
lo dfiv? Nenasli jsme nic, co by se byt jen bliZilo nasemu
vysnénému domu, protoze takovy zatim jesté neexistuje.
Musime ho postavit! Budeme jako Henry David Thoreau
u rybnika Walden!“

Potrasla hlavou. Nebud smésny, zasmala se. Studovala
Thoreaua na skole, a dokonce byla i na terénnim vyjez-
du u rybnika Walden. ,,/Thoreau si postavil malou chatku,
kam se vesel tak akorat stiil a postel. My mluvime o dom¢
velkém Sest set metrt ¢tverecnich s veskerym modernim
vybavenim. Mas$ vibec tuseni, kolik je to prace?*
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»Netikam, ze to bude snadné,” odpovédél Nate. A pak ji
hodil rukavici: ,,Nemyslis, Ze tohle by se tvému otci libilo?“

»Nemyslim...,“ zarazila se. Vzpomnéla si, jak jednou po-
mahala otci délat dokoncovaci prace na domé, ktery posta-
vil v 1été, nez odesla na vysokou skolu. Otec rekl: , Tenhle
dim tady bude stat dlouho. Az nékdy pojedes kolem se
svymi détmi, se svymi vnoucaty, mtze$ jim fict, ze jsi ho
pomabhala stavét. Tenhle déim, ta véc, kterou jsme spolu
vytvorili, ta nas oba prezije.“

»Myslim, Ze je to perfektni!“ fekl Nate. ,Vér mi. Urdité
to bude perfektni.“

Bylo opravdu tézké nenechat se strhnout jeho nadse-
nim. Nevéfit mu, kdyz objevil feseni problému. On byl
ten racionalni, ovladal kritické mysleni a ona si zvykla mu
ve vSech praktickych zalezitostech dtiivérovat. On byl ten,
kdo védél (poté, co stravil hodiny vyhledavanim na inter-
netu), jaké auto by si méli koupit, jak nejlépe splatit jejich
posledni studentské ptijcky, dokonce i do jakého fitka by
se méli prihlasit.

Milovala ho z mnoha duvodu, ale hlavné kvali tomu,
jak ji vyvazoval, uzemnoval. Umél uchopit jeji zpravidla
abstraktni predstavy a najit zptisob, jak jim dat formu.
Kdyz rikal, ze postavit dim je rozumnéjsi nez ho koupit,
pak mél zfejmé pravdu. A kdyz rikal, ze je mozné ho posta-
vit tak, aby tam Helen méla vytouzeny pocit pritomnosti
historie, musela mu vérit.

Helen sahla za krabici s pizzou, vzala jeden z lesklych
letackd realitni agentury v Nové Anglii a obratila ho na
druhou stranu, kde byl seznam pozemk?i. Zacala prohlizet
obrazky volnych pozemk? a ze viech sil se snazila predsta-
vit si, jak tam stoji jeji vysnény diim, ktery bude ji a Nateo-
vi skytat bezpecné utociste.

* k%



Tady bude stat nas dim, pifemitala Helen, kdyz pozorova-
la muze pracujici na zakladech. Témér se ji zdalo, ze vidi
jeho obrysy, stin, jez bude vrhat, stfechu tycici se az k ne-
skute¢né modrému nebi. Mraky visely tak nizko a jejich
barva byla tak intenzivni, Ze si byla jista, ze kdyby vylezla
na kopec, mohla by na né dosdhnout a dotknout se jich.
Bylo to, jako kdyby vstoupila do détské kresby idealni kra-
jiny — stromy, obloha s mraky, veselé zluté slunce, pod
nim domecek jako krabicka a pfed domeckem usmivajici
se dvojice.

Nasli tenhle pozemek uz v lednu a jesté ten den udini-
li nabidku. Nejzvlastnéjsi bylo, Ze ani nebyl na jejich se-
znamu mist, kde planovali prohlidku. Objevili ho, kdyz
zabloudili béhem hledani starého zastreSseného mostu,
k némuz Helen vidéla smérovky. Zastavili se v obchodé
se smiSenym zbozim, aby se zeptali na cestu, a tam na
vyvésce nasli inzerat na prodej pozemku. Témér osmnact
hektarii v malé vesnici Hartsboro ve Vermontu. Zavolali
realitnimu makléri a domluvili si schiizku na pozemku
hned na to odpoledne. Polovina pozemku byla zalesné-
na, ale zapadni ¢ast nemovitosti pokryval Breckenridgsky
moktad. Uzemi neni vhodné ani pro zemédélstvi, ani pro
stavbu. Navic je to pozemek, kde, jak jim se smichem sdélil
realitni maklér, podle mistnilegendy strasi. Kdyz se brodi-
li palmetrovymi zavéjemi cerstvé napadaného sné¢hu, aby
si pozemek prohlédli, Nate se smal s nim. Rekl: ,,Myslite,
ze by prodavajici souhlasil s nizsi cenou kvili tomu, zZe tu
udajné strasi?“

Realitni agent opét zvaznél a fekl: ,Prodavajici ma
k prodeji velkou motivaci a bude uvazovat o jakékoliv ro-
zumné nabidce.®

Stali na rozlehlé mytiné, pfed nimi se tahlo tboci kop-
ce, napravo i nalevo se rozkladaly lesy. Zacalo husté snézit
a velké vlocky se zachytavaly Helen na fasach. Nohy se jim



borily do bélostného snéhu a Helen si prohlizela stromy
zabalené do bilych prikryvek, jez se mirné prohybaly pod
jejich vahou. Byla ohromena tichem, poklidem této krajiny.

»Strasi?® zeptala se Helen a znovu se zapojila do hovo-
ru. ,Opravdu?“

Realitni maklét kyvl a zdalo se, Ze je mu trochu lito, ze
to vitbec zminil. ,Rik4 se to.“ Pokréil rameny, jako kdy-
by ten pfib¢h moc neznal, a zacal jim vykladat, ze zadni
¢ast pozemku hranici se silnici tfeti tfidy, ktera se v zimé
stava stezkou pro snézny skutr. ,,Koupite si par snéznych
skatrii a muzete se tady do toho pustit,” fekl. ,Ale vazné,*
dodal. ,Musite si uvédomit, ze ackoliv ten pozemek ma
osmnact hektard, ke stavbé domu je vhodny jen asi tak je-
den a pil. Zbytek je prilis kopcovity nebo bazinaty. Proto
je cena tak nizka.“

Helen na duchy nevérila. Ale vétila na historii. Posep-
tala Nateovi: ,,Podivej, to se prece nestava kazdy den, ze
najdes nemovitost, kterd ma svého vlastniho ducha.” Po-
kud se k tomuto pozemku vaze néjaka ducharska historka,
znamena to, ze tento kraj mize vypravét néjaky pribch.
Mozna Helen nebude mit sto let stary dim s prib¢hem,
ale mohla by mit alespon misto s néjakou historii, dokon-
ce se zahadou.

Nate prikyvl, rozevtel prsty a vyloudil strasidelny zvuk
Oooo.

Pak ukézal na javory na zadnim kopci a rekl, ze by moh-
li ty stromy vyuzit, ziskat z nich mizu, svafit ji a vyrobit
sirup. ,,Nic typictéjsiho pro Vermont uz ani nemtzeme
najit!“ fekl nadsené.

Prochazeli se a Helen méla najednou takovy podivny
pocit, jako by tuhle krajinu davérné znala, bylo to témér
déja vu, jako by tu byla uz nékdy predtim. Hloupost.

Dosli k rovnému tizemi orientovanému pfihodné na jih,
coz z n¢j ¢inilo dokonalé misto pro dim. Na okraji mytiny
stal stary zeleny karavan.



»AZ budeme stavét, mtizeme zatim bydlet v tom karava-
nu,“ ekl Nate. Pak se naklonil k Helen a nadsen¢ zaseptal:
»T0 je nadhera! Pfesné tohle jsme hledali, pfinejmens$im.“

Avskutku se to zdalo dokonalé. Mozna az piili$ — byl to
presné takovy pozemek, o némz Nate mluvil, tvrdil, Ze ho
najdou, slibil ji ho. Tehdy méla Helen takovy pocit. Tenhle
pozemek mél byt jejich novy domov, ¢ekal na né, volal na
né. Ta myslenka vsak nebyla uplné prijemna a uklidnujici.
Kdepak, bylo to spise jako mravenceni vzadu za krkem.
Tahlo ji to sem, ale soucasné se ji chtélo skocit do auta
a ujizdét jako o zavod zpét do jejich bytu v Connecticutu.

»Nevim, v jakém stavu je ten stary karavan,“ ptiznal rea-
litni maklét. ,,Prodavajici ho vyuzival jako loveckou chat-
ku, ale uz tady dlouho nebyl. Je tam udélany rozvod vody
a elektfiny, ale nevim, jestli funguje. Prodava se to tak, jak
to je.“

Helen se zadivala na pfedpotopni karavan, hlinik a vy-
bledlou zelenou, a odhadovala, ze je asi deset metrti dlouhy
a mozna dva a ptl metru Siroky, stal na ohotelych kvadrech.
Strecha se nepropadala, zaluziova okna nebyla rozbita.

Nate vSechno pozoroval — karavan, lesy, mytinu — s nad-
$enou jiskrou v oku. Pfinesl si sviij 35mm fotoaparat, ten,
ktery pouzival pti vyletech za ptaky, a fotil iplné vSechno.

Pozemek v Hartsboro je oba okouzlil, dokonce i v ten
mrazivy lednovy den. Helen je vedla doldi z kopce a snad-
no nasla mezi stromy cesticku k mokradu, jako kdyby o ni
védéla. Zamrzly mokrad se ji velmi zalibil, vypadal jako
z jiného svéta. Dosli az do jeho stfedni ¢asti, zatimco rea-
litni maklér ¢ekal ve svém vyhratém suburbanu. ,,Klidné
zUstarnte, jak dlouho budete chtit,” rekl.

Nate ukazal na stopy ve snéhu: srnky, zajic, dokonce
i otisky kridel sovy, ktera se vrhla dolii, aby ulovila néjaké-
ho nic netusiciho hlodavce ve sné¢hové zavéji.

Vypada to, jako by tu pristal andél,” fekla Helen a my-
slela na ducha, o némz se zminil realitni maklér, a kladla



si otazku, zda duchové zanechavaji v tomto svété stopy.
Uvazovala, ze pokud by duch nechal néjaké znameni, vy-
padalo by pravé takto — jemné otisky kridel ve sn¢hu.

Nate odhrnul snih a ukazal ji kapky krve. ,,Andél, ktery
svadi chutné hrabose,” ekl a zakfenil se.

Jako chlapec travil Nate léto na farmé svych prarodict
v New Hampshire. Helen ho znala jen jako dospélého, ale
mozna ze se tajné chtél znovu stat venkovskym chlapcem,
netisnit se na méstské periferii, kde divokou pfirodu za-
stupovaly jen sykorky babky u krmitka na dvofe a hlu¢né
veverky bojujici s nimi o ¢erna slunecnicova seminka.

Pozemek se nachazel asi kilometr a ptil nahoru po pras-
né cesté z centra méstecka, kde byl obchod se smisenym
zbozim, radnice, pizzerie, metodisticky kostel, malicka
knihovna a benzinova pumpa.

»Mutzeme chodit do mésta pésky,“ navrhl Nate.

wVsadim se, Ze tu poradaji cirkevni dobro¢inné vecete,*
fekla Helen.

»Mozna tu dokonce tancuji ¢tverylku,” poznamenal
Nate s usmévem, zavesil se do Helen a poskakoval v kru-
hu po ktupavé ledové krusté pokryvajici mokrad.

Kdyz se zastavili, sotva popadali dech, tvare zriizovélé,
boty skrz naskrz promocené. Helen fekla: ,,Kéz by byl maj
tata mohl vidét tohle misto.“

Nate kyvl. ,Urcité by se mu libilo, co mysli§?“

,»Jo, souhlasila Helen a pohledem se vratila zpét k otis-
kam kridel. ,,Uréité.“

A tak bylo rozhodnuto. Pozadovana cena za pozemek
byla o dost nizsi nez jejich rozpocet, nicméné nabidli jesté
méné, jen aby vidéli, jaka bude protinabidka. K jejich pre-
kvapeni byla nabidnut4 cena okamzité pfijata. ,Rekl bych,
ze ten ¢lovek to chtél opravdu prodat,” poznamenal Nate.
O dva mésice pozdéji uzavreli smlouvu, aniz se s proda-
vajicim setkali. Zastupoval ho pravnik, ktery jim sdélil, ze
pan Decrow je momentalné na Florid¢, neni zdrav a neciti



se na cestovani. Po uzavieni smlouvy §li Helen a Nate na
snidani do malé kavarny na kraji mésta. Oslavovali. Byli
ted hrdymi majiteli pozemku!

Helen v$ak byla trochu rozpacita. Byli obleceni az prilis
dobre, méli nevhodné obuti a elegantni kabaty. Bylo jasné,
ze sem nepatfi. Az prijedou pristé, budou se muset vic sna-
zit, aby sem zapadli, aby tolik nevycnivali. Helen vytahla
z kabelky poznamkovy blok a zacala psat seznam véci,
které budou potiebovat: pevné kozené boty, vinéné sve-
try, flisova trika, flanelové kosile a dlouhé spodni pradlo.
Pak zacala psat seznam naradi, které budou muset koupit,
a hvézdic¢kou pokazdé oznacila to, co uz ziskali ze sklepa
jejiho otce: cirkularka, pila zlodéjka, pilka na zelezo, tesaf-
ska kladiva, kladiva na hrebiky, tihelniky, pasma, znacko-
vaci $nira, oltvko atd. Vytvareni seznami ji uklidnovalo.
Védct, jaké polozky zapsat, a pak odskrtavat splnéné body.

* k%

Prodali sviij byt a dim po Heleniné otci. Oba prodeje pro-
béhly snadno a rychle, az na zoufala varovani jejich pra-
tel, ktefi to s nimi mysleli dobfe, ohledné mizerného trhu
s nemovitostmi v Connecticutu. Opustili sva hezka, dob-
e placena uditelska mista na Palmerové akademii, ¢imz
se vzdali nejen své dvoumésicni vyplaty, ale i zdravotniho
pojisténi a souvisejicich prispévkil v ramci penzijniho pla-
nu. Dokonce vyménili sviij maly Prius za nakladni pick-up
Toyota Tacoma. Rozprodali nebo rozdali spoustu svého
majetku a véci, které pro né byly hodné dtlezité, ulozili
do pronajatého skladu.

Kdyz kolegtim a pratelim popsali své plany postavit
dtim, zalozit zahradu a chovat kozy a slepice, mysleli si,
ze se snad zblaznili.

»Hmmm, nddhera. Zni to jako véech devét kruhi pekla,*
fekla Helenina kamaradka Jenny na rozluckovém vecirku,



ktery usporadala spole¢né se svym manzelem Richardem.
Helen se zasmala.

»Napadlo té nékdy, Ze ses mozna narodila v nespravném
stoleti? zeptala se Jenny, pfimhouftila o¢i a narovnala si
slunecni bryle s Sedymi skly. Helen ptikyvla. Napadalo ji
to casto.

Jenny byla Helenina kamaradka od détstvi. Znaly se
od skolky.

»Uvédom si, ¢eho vSeho se vzdavas,” fekla Jenny ,,A kvi-
li cemu? Aby sis nechala umrznout zadek v néjaky ztrace-
ny dife. Aby sis hrala na ten hipisacky nesmysl o navratu
k prirodé. Budes od vseho tplné odriznuta. Uz o tobé
nikdy neusly$ime.“

»Jasné, ze uslysite,“ slibovala Helen.

»Jo, mozna ve zpravach. UslySime o tom, jak té sezrali
medvédi.“

»Medvédi ¢erni lidi nezerou,” poudil je Nate.

»Tak vlci, fekla Jenny.

Ve Vermontu nejsou zadni vlci,“ opacil Nate.

»Tak néco jiného, ty zalesdku.“ Jenny dramaticky proto-
¢ila o¢i v sloup a mavala sklenici vina. ,,Stane se néco hroz-
ného, to ti povidam. Pridate se k néjaké sekté nebo kul-
tu nebo tak néco. Helen si prestane holit podpazi a Nate,
z tebe se stane Jack Nicholson z Osviceni. Nebo také Una-
bomber.“

,Prestan,” rekla se smichem Helen.

Vazné,“ fekla Jenny. ,Ted Kaczynski taky praktikoval
zivot v boudé v lese bez tekouci vody a elektfiny a podivej,
jak to s nim dopadlo. Boze, prosim, udé¢lejte mi laskavost
a rozmyslete si to dfiv, nez bude moc pozdé.*

Ale nerozmysleli si to.

Kdyz Helen vyjadrila néjaké obavy ohledné toho, ze se
vzdavaji veskerého zabezpeceni, Nate fekl: ,,Ale uvédom
si, ze skutecné bezpeci je to, co pro sebe udélame, co si
vybudujeme. Az skonc¢ime, budeme mit diim bez hypotéky,



ktery jsme si postavili vlastnima rukama, a dostatek pudy,
kde si budeme moct vypéstovat vSechno jidlo, které bu-
deme potiebovat. O tom jsi prece vzdycky snila, ne? Do-
mov na venkové?“ Ano, bylo to tak. Libilo se ji, jak se jeji
sen stal i jeho snem. Vrhl se na to jako na védecky projekt,
kreslil plany, vytvarel tabulky, hodiny travil vyhledavanim
na internetu, dokonce sestavil i prezentaci v PowerPointu,
aby ji predvedl plan jejich nového zivota, jasné rozvrzeny
krok za krokem. ,,Podivej, kdyz si to spravné naplanujeme,
budeme mit nejen dost penéz na stavbu naseho vysnéné-
ho domu a zfizeni samostatné udrzitelného hospodarstvi,
ale zbyde nam i financ¢ni rezerva, ze které budeme moci
zit jesté dalsi rok, mozna i déle, pokud budeme utracet
s rozmyslem. A kdyz najdeme zpiisob, jak vydélat penize
nasim hospodatstvim — prodejem vajec, javorového siru-
pu, dfivi na topeni, tieba i tvé domaci marmelady — mozna
se uz nikdy nebudeme muset vratit k praci na plny tva-
zek. Mtzeme se pak soustiedit na véci, které jsou pro nas
dulezité. Travit cas venku, pecovat o nas pozemek. Jen si
to predstav. Kazdy den prochazka k mokradu, poznavani
vSech tvord, ktefi tam Zziji,“ snil a o¢i mu plaly vzrusenim.
»Mozna bychom mohli dokonce zacit psat blog o nasem
zivoté tady!“ navrhoval. ,,Zkusim promluvit s Petem. Ur-
¢ité¢ bude mit spoustu tipt. A vlastné tim vydélava slusné
penize, riznymi odkazy, reklamami a podobnymi vécmi.

»Ja bych mohla prozkoumat historii kraje a zjistit, pro¢
na naSem pozemku dajné strasi. Mozna tu kdysi stal dam
nebo farma?“

Nate nadsen¢ kyval hlavou. ,Mame tu spoustu véci na
praci a spoustu penéz, které nam néjakou dobu vydrzi,*
sliboval.

V dubnu se na pozemek nékolikrat vypravili a pak zno-
vu zacatkem kvétna, aby zahajili uklid karavanu a sesli
se se staviteli. Aby vymérili, zakreslili a polozili zaklady
domu o rozmeérech sedm krat jedenact metrd, jejz si sami



navrhli podle starych pland, které Helen nasla v knize
o historickych domech. Jejich planovany diim se velmi
podobal tomu prvnimu, do kterého se Helen zamilovala
v New Hampshire. V predni ¢asti budou okna orientovana
na jih, aby tak ziskali co nejvice pasivniho slunecniho tepla.

A bylo to tady, prvni den stavby. Helen sledovala, jak
beton stéka kluznym zlabem, a myslela si: 4 je to. Ted uz
Jjsme tu nadobro, at' se ndm to libi, nebo ne. Bezpoctukrat ujis-
tovali své pratele, Ze se rozhodli spravné. , Jakmile bude
dtim hotovy, mizete k ndm na venkov jezdit na vikendy!“
slibovala Helen. Znacnou ¢ast Helenina dédictvi utrati-
li za pozemek, nakladak, naradi a stavebni material. Pe-
nize, které zbyly, peclivé rozdélili tak, aby pokryly zbyva-
jici material na stavbu domu a vydaje na zivobyti alespon
na dalsi rok.

Minulou noc stravili v motelu, ale ode dneska budou
spat v karavanu. Jejich prvni noc na pozemku. Zitra jim
privezou z drevoskladu material na stavbu konstrukce
a oni budou cely den rovnat a skladat hromady dreva. Az
slozi material, budou pracovat na zfizovani zahrady a ce-
kat nékolik dni, nez cement vyschne.

Bylo chladné rano a syrovy vzduch vyvolaval pocit, ze
je spis brezen nebo duben nez tfeti tyden v kvétnu. Helen
se divila, ze na misté vzdaleném pouhé ¢tyti hodiny se-
verné od jejich ptivodniho domova v Connecticutu, je tak
odlisné klima. Nate tam stal v novych pracovnich botach
a na bradé mu uz rasilo strnisté. ,,Necham si nartist porad-
né zalesacké vousy,“ holedbal se pokazdé, kdyz mluvili
o jejich novém zivoté ve Vermontu. Natahla se a dotkla se
jeho rasicich voust na bradé. Otocil se k ni a zazubil se.
»Spokojena?” zeptal se.

Zamyslela se a vrele se na néj usmala. ,Ur¢ité,” rekla.
Ackoliv urcitého tady nebylo nic, to se nedalo poprit, ale...
Wslov slova a promén je ve skutecnost, pomyslela si.

wJsem Stastna,” fekla.



Mozna, ze kdyz to bude dostate¢né dlouhou dobu opa-
kovat, pak tfeba ten pocit paniky a volného padu do ne-
znama nakonec zmizi.

,Moc §tastna.“

Sama si utvdtej svoji realitu. Promén sva slova ve skutecnost.

Nate ji polibil. Byl to dlouhy polibek a muzi uhrabujici
cement je sledovali, ale predstirali, ze ne. A Helen si byla
jista, ze na sobé citi jesté pohled n¢koho dalsiho. Bylo
to opravdu hloupé, ale nemohla ten pocit ze sebe setfast.
Odtahla se a pohlédla na hranici lesa a pak dal, smérem
k mokradu.

Asi na ptl vtefiny se domnivala, ze zahlédla néjaky po-
hyb. Né¢jakou siluetu mizejici v oparu.

»Dobry?“ zeptal se Nate.

»Jo, jenom...“

,,Jenom co?“

»Myslela jsem, Ze jsem nékoho vidéla.“

Usmal se a prehlédl celé prostranstvi a stromy. Staveb-
ni délniky a jejich nakladaky. ,No, mame tu néjakou spo-
le¢nost,” rekl. ,Navic je tu asi tak stovka zvirat, ktera nas
pravé ted pozoruji: mysi, ptaci, hrabosi, mozna dokonce
jedna nebo dvé srnky.“ Kdyz se rozhlizel kolem a pfedsta-
voval si vSechny ty zivocichy, vypadal tak nadsené, skoro
jako maly chlapec.

,Nasi novi sousedé, rekla.

A znovu ho polibila.



KAPITOLA 2

Olive

18. kvétna 2015

Nezustanou tady. NemiZou tu zUstat.

Olive je sledovala ze svého bidylka usazena vysoko
v ohybu starého javoru, dalekohled pfitisknuty k obliceji.
Méla na sobé maskacové kalhoty a bundu. Oblicej si po-
mazala blatem, aby splynula se stromy. Vlasy méla stazené
dozadu do pevného copu.

»Prijdeme pozdé,” zaskucel Mike az prili§ nahlas. Sed¢l
na vétvi pod ni, v zoufalstvi nalepeny ke stromu.

»Psst, zasycela na né¢j dolti. Obli¢ej mél kulaty a zpoce-
ny, vlasy mu maminka zkratila strojkem a pfitom vynecha-
la par prameni, které mu ted legra¢né¢ odstavaly jako malé
anténky. Kdyby byla opravdu dobra kamaradka, nabidla
by se, ze mu je pristfihne. ,,Bud v klidu,“ fekla.

Tata ji bral na lov od jejich Sesti let. Védéla, jak zistat
v klidu, jak splynout s okolim tak, aby ji nikdo nevidél.
Devadesat procent lovu bylo studovanim zvykd kofisti —
stopovani, sledovani, zachovavani dokonalého klidu a ce-
kéani. Cekanf na spravny okamzik.

»Nechapu, co je na tom tak zvlastniho,“ stézoval si Mike,
ted uz Septem. ,,Chci rict, pro¢ vlastné viibec ty lidi sle-
dujeme?”

»Protoze oni sem nepatfti,” fekla. ,,I:Tplné vsechno znic¢i.“

Dalekohledem prozkoumavala connecticutskou pozna-
vaci znacku na jejich zbrusu novém nakladnim pick-upu.
Vsimla si neposkvrnénych kozenych pracovnich bot, kte-
ré mél muz na sobé spolu s nazehlenou flanelovou kosili

a0



a dzinami. Skoro jako by pravé vystoupil ze stranky katalo-
gu Bushman. A ta Zena - vypadala, ze se zrovna chysta na
lekci jogy, oblecena v leginach, bézeckych botach a prilé-
havé mikiné s kapuci. VSechno se zdélo uplné nové a drahé.

»Naplavy z mésta,“ fekla Olive znechucené. Znala ten-
hle typ lidi. Jeji tata si na né neustale stézoval. Postavi si
na sviij pozemek cedule LOVIT ZAKAZANO, budou jezdit
az do Montpelier, kde si budou v obchodé¢ kupovat orga-
nické potraviny, pridaji se k diskuzni skupiné v knihovné,
budou pit pivo z malych pivovarti a jist domaci syry mistni
vyroby. Budou si nafikat na muchnicky, neprijezdné roz-
bahnéné silnice, zapach z mlé¢né farmy o kus dal dole po
cesté. Jo, tenhle typ tedy znala dobfe. A védéla, ze nékdy
mistni té¢zké podminky nevydrzi. Jednou v zimé pak daji
svlij pozemek znovu do prodeje a zamifi na jih.

Ale néktefi z nich zistali.

Neékterti z nich se prizptsobili.

Zabydleli se tu a tvrdili, ze nikde se necitili tolik doma
jako pravé tady.

No neni to skvélé zit na misté, kde vas lidi prijmou, kde
kazdy mize byt doopravdy sam sebou.

Z takovych reci se Olive délalo na bliti.

Otec na to Olive upozornil. Rikal, Ze dvojice z jiného
statu koupila pozemek asi kilometr a ptl dold po cesté
a podala zadost o stavebni povoleni. Prijeli tam geodeti
a bagry. Olive si ale myslela, Ze to bude trvat déle. Ze moz-
na ani nepfijedou. Ale ted tu byli, v novém nablyskaném
nakladnim pick-upu a v novém skvélém obleceni a diva-
li se, jak z michacky vytéka beton a tvori zaklady domu.
Opravdu se to délo.

Zaryla $pinavé nehty do drsného kmenu stromu, rypala
pod uvolnénym kouskem kury, dokud se neodloupl, a pak
ho sledovala, jak se odrazil od Mikeovy hlavy a snasi se
k zemi.

»Olive, jestli zase prijdu pozdé do skoly, tita mé vykosti.*



»Tak jdi, fekla. Mike umél byt hroznéa babovka. Vzdyc-
ky ze vSeho nakonec vycouval a nechal ji v tom samotnou.
Vyvlikl se ze skvélych akct, které si spolu planovali, protoze
kdyz doslo na lamani chleba, Mike nesnasel porusovani
pravidel. Nesnasel, kdyz se dostal do problémt, a patfil
k tém, ktefi se rozbreci, kdyz je ucitel vyvola a jeci na né.
Navzdory tomu, ze byl ted uz v prvaku na stfedni $ko-
le, a tedy zadné mimino ze zakladky. N¢kdy ji pripadalo,
ze Mike zrovna zZebra o to, aby mu nakopali zadek, a od
jeho nastupu na stfedni k tomu dochdzelo mozné az moc
Casto.

»Fakt,“ fekla. ,M¢l by sis pospisit do $koly.“ Pravdou
bylo, Ze ho tady ted stejné nechtéla. Nemél ani paru, jak
setrvat v klidu a splynout s okolim.

»Pojd se mnou,* zadonil a ve tvari mél smutny prosebny
vyraz, oCi vykulené tak, ze vypadal jako détska panenka.
K tomu v§emu jesté Mike vzdycky zvysil hlas, kdykoliv se
objevila sebemensi moznost vzniku problémi. Diky tomu
pusobil spis jako pétileta holcicka nez ¢trnactilety borec.

wJestli pajdes zase za skolu, poslou k vam trednika pro
zaskolaky nebo néco takového.“

Olive se zhnusené uchechtla. Zadny tiednik pro za-
skolaky neexistoval. Kdyby ano, bouchal by u nich doma
na dvefe uz davno. Tenhle rok nebyla zrovna vzorna stu-
dentka a uz si ani nepamatovala, kolikrat odesla ze skoly
driv nebo neprisla viibec. Odevzdavala nékteré pisemné
ukoly a objevovala se na testy a vét§inou to dopadlo docela
dobre, ackoliv se neudila.

»Podivej, zaseptala k nému dold. ,,Bud ztstan, nebo jdi.
Mné je to jedno. Ale jestli z@istanes, musi$ sedét v klidu
a drzet hubu.”

»Jak myslis,“ fekl Mike a zacal neobratné $plhat zpatky
ze stromu na zem. Pak, jakmile byl dole, vzal sviij tézky
batoh, ktery ho témér prevazoval, a vlekl se pry¢. Pohybo-
val se jako medvéd. A také tak vypadal: vysoky, s kulatymi



zady a velkym brichem. Lidi ve skole o ném rikali, Ze je de-
ment, ze se takovy narodil, protoze jeho rodice jsou bratr
a sestra, ale nic z toho nebyla pravda. Olive védéla, ze
Mike je tisickrat chytrejsi nez kdokoliv, koho kdy potka-
la. Désivé chytry. Kdyz si precetl knihu, dokazal si z ni
pamatovat kazdy detail a pocital priklady, na které by si
netroufli ani opravdu dobii studenti zavérecného roc¢niku.
Citila se mirné provinile, zZe ho poslala takhle pry¢, ale
méla snad na vybér?

Vynahradi mu to pozdéji. Koupi mu jeden z téch ¢okola-
dovych zakuski ve $kolni kavarné, které ma tak rad, nebo
mu ve skrince nechd novy komiks. Mike miloval Green
Lanterna. Kdyz byli mladsi, vymysleli si hru, kde Mike
byl vzdycky Green Lantern, dokonce si vyrobil i vlastni
magické prsteny z kousku médéné trubky, ze kterych mu
zezelenaly prsty, a Olive byla vzdycky padouch, kterého
se snazil chytit. Olive védéla, ze Mike stale nosi ten stary
prsten v kapse, i kdyz mu byl uz prili$ tésny. Byl to jeho
vlastni podivny talisman pro $tésti.

Olive se znovu podivala na novou dvojici, dalekohled
tiskla k o¢im a citila, jak se v ni vzmaha hnév jako prili-
vova vlna.

Vykazu vas odsud,” fekla a znélo to vazné hloupé, ale
néco takového kdysi cetla v jedné knize. V knize o kra-
lovstvi a dracich a magickych vécech a myslela si, ze to
mozna budou kouzelna slova, ktera ty lidi odezenou pryc.
Vykazu vas odsud.“

Nebyla o nic lepsi nez Mike a jeho blby stary prsten.
Nic takového jako kouzla neexistovalo. Bylo ji ¢trnact let.
Prili$ na to, aby vérila na takové hlouposti, jako jsou prani,
magicka slova nebo prsteny.

Ale kdyby tady ti lidé ztistali, vsechno by se tim znicilo.

Nikdy by poklad nenasla, kdyby se tu musela plizit po-
tmé v noci. A musela ho najit uz brzy. Cas je, jak se iika,
to nejcennéjsi.



Neékteri lidé tvrdili, Ze to jsou vSechno lzi, drby a ze
zadny poklad nikdy neexistoval. Dokonce ani Mike tomu
nevéril. Ne doopravdy. Jen to predstiral, aby Olive udélal
radost. Vzdycky, kdyz se vydala patrat po pokladu, chodil
s ni a choval se, jako by ho méla kazdym dnem najit. Ona
ale védéla, ze si mysli, ze k tomu nikdy nedojde.

Nicméné¢ Mike, jakkoliv byl nadany v matematice a do-
kazal odrikat veskeré iidaje, které si kdy precetl v jakékoliv
knize, o mnoha dalsich vécech nemél ani paru. A navic,
vétsina lidi jsou idioti.

Olive byla moudrejsi. Védéla to, protoze jeji vlastni
matka ji o tom povédéla pravdu.

»Samoziejmé, Ze je to pravda!® fekla ji mama pred dvé-
ma lety. Byly u Olive v pokoji a délaly jarni tklid — sun-
davaly zaclony, umyvaly okna a dfevény nabytek. Olive
milovala jarni Gklid. Vzdycky méla sviij pokoj Cisty a udr-
zovala v ném poradek, ale kdyz ho s mamou spole¢né vy-
drhly, bylo to jesté lepsi. Vsechno jen svitilo a citronova
viné cisticiho prostiedku v Olive vzdycky vzbuzovala ra-
dost a svézi pocit.

wWVeédéla, ze si pro ni prijdou, vis, a tak vzala vSechno
zlato a stfibro a vSechny Sperky a zakopala je na tajném
misté,“ vysvétlovala ji matka a posunula postel, aby pod
ni mohla vytrit podlahu. ,,Nékde v lesich na okraji mokfa-
du. Pak, jakmile byl poklad v bezpeci, pokusila se utéct.
Myslela si, Ze se pro né¢j pozdéji vrati.“

»Ale oni ji chytili,” fekla Olive a namocila mop do kbe-
liku s bublinami.

»Ano. Jeji vlastni dcera je privedla rovnou k ni. Tak se
to povida.“

»To bych ti, mami, nikdy neud¢lala,” fekla Olive a vy-
zdimala mop.

»Javim, ze ne, prohrabla Olive vlasy. ,,A jesté néco vim,
Ollie, holcicko moje. Ty a ja ten poklad najdeme. Jsem si
tim absolutné jista. Je to nas osud.



Olive se tohle moc libilo. Védét, ze maji osud. Ze jsou
soucasti néceho vétsiho, nez jsou ony samy, néceho, co
je spojuje s udalostmi, jez se odehraly pred generacemi.
Toho dne, kdy spolu s mamou uklizely, to vidéla tplné
jasné. Najdou poklad, vykopou ho ze zemé. Budou slav-
né. Bohaté. Mama fikala, Ze by mohly pouzit ty penize
na splaceni vech dluht, dokonce i na splaceni hypotéky,
a pak by se vydali cestovat po svété — ony dv¢ a tata. Oli-
ve si predstavovala, jak si vSichni spoluzaci vecer zapnou
televizi a Olive se na né bude usmivat z vecernich zprav,
protoze nasla s maminkou poklad, v jehoz existenci ni-
kdo neveéril.

Pak se ale néco zménilo. Mama pro sebe objevila jiny
osud, ale do toho Olive nepatrila. Zacalo to nenapadné.
Mama zacala byt ti§si a tajnistkarska. Olive nevédéla, kdy
pfesné nastala ta zména, ale mama prestala mluvit o po-
kladu. Jednou u vecete, kdyz se ji na n¢j Olive zeptala, jen
se ji vysmala, jako by Olive byla hlupak. Pak rekla: ,,Ollie,
zadny poklad prece neni. Ne doopravdy. Byla to jen po-
hadka, kterou jsem ti vypravéla, kdyz jsi byla mala. Ale na
takové hloupé bachorky uz jsi pomalu dost velka.“

A zacala se chovat, jako kdyby Olive a tatu skoro nezna-
la. Jako kdyby ji pobyt doma nahanél husi kiizi. Zacala byt
nervozni, porad si vymyslela néjaké vymluvy, aby mohla jit
ven — potrebovali koupit mléko, byla krasna noc na dlou-
hou prochazku, kamaraddka potrebovala s né¢im pomoct.
Portad vic a vic ¢asu travila mimo domov. Ten rok dokonce
vynechala i jarni uklid, a kdyz ji to Olive pfipomnéla, jen
pokrcila rameny a fekla, ze dtim je Cisty dost.

Loni v 1ét¢, jednou pozdé v noci, slysela Olive, jak se
rodice hadaji. Slysela otce, jak fika: ,,Kdo to je?* Pak po-
kracoval: ,,Polovina mésta o tom vi.“ Mama to popirala
a zadala ho, aby prosim, pro lasku bozi, tolik nekfricel.

Rano pak maminka nepfisla dolt na snidani. Normalné
byvala vzhtiru jako prvni a vychutnavala si kavu, ale toho



